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Nota: Vedi nellimmagine aggiuntiva i colori disponibili

FICHA TECNICA

alimentacion eléctrica Monofase
Voltios V 230/1
frecuencia (Hz) 50

potencia (KW) 0,45

peso neto (Kg) 107

ancho (mm) 860
profundidad (mm) 530
altura (mm) 1855

DESCRIPCION PROFESIONAL

CAJAS-BODEGA para VINO, Capacidad 120 Botellas Horizontales, REFRIGERACION ESTATICA o VENTILADA, aptas para VINOS
BLANCOS o TINTOS:

o Estructura de aluminio,

o Interior en aluminio,

o Puertas correderas, laterales y tapa en doble acristalamiento,
o Grupo Frigorifico ECOLGICO con GAS R 290a

o Termorregulador digital de : +4°+16°C.

o descongelacion automatica,

o evaporacion automatica del condensado,

o innovador sistema de refrigeracion basado en la colocacion del serpentin de refrigeraciéon en el centro de la vitrina que
garantiza mejores condiciones de conservacion,

o PUERTAS CORREDERAS de vidrio en 1 LADO,

o sistema antivaho para puertas;

o fluminacién LED blanca natural en los pilares,

o cerradura de llave,

o Sistema antivibracion,

o Temperatura ambiente: +25°, MAX para VINOS BLANCOS
o Temperatura ambiente: +30°, MAX para VINOS TINTOS




4 POSIBILIDADES DE USO CONFIGURABLES por el Cliente

- MULTITEMPERATURA ESTATICA de +6° a +16°C para vinos BLANCOS y TINTOS,
-MULTITEMPERATURA ESTATICA de +14° a +20°C para vinos TINTOS,

- VENTILADO para Vinos TINTOS con temperatura regulable de +14° a + 16°C,

- VENTILADO para Vinos BLANCOS con temperatura regulable de +6° a + 12°C;

Posibles EQUIPOS, a seleccionar en el MOMENTO del Pedido dentro de la FICHA DE PRODUCTO.

- MARCO MDF

CRUDO, - BLANCO MATE RAL-9010, - NEGRO MATE RAL-9005, - ORO VO1, PLATA VO2, - LACADO MATE RAL 20 COLORES,
LACADO BRILLO RAL 100 COLORES

MARCOS DE DUNAS
CRUDO, - BLANCO MATE RAL9010, - NEGRO MATE RAL9005, - ORO VO1 - PLATA VO2, - LACADO MATE COLORES RAL20, LACADO

BRILLO COLORES RAL100 ;

ACCESORIOS OPCIONALES:

o lluminacion LED de colores en los montantes con mando a distancia .

marca CE
Hecho en Italia
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MODELOS DISPONIBLES

ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
ESTRUCTURA DE MADERA MDF CRUDA

€ 5.148,75

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-RAL9010
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ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Versiéon con
MARCO DE MADERA BLANCO MATE

€ 5.250,37

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-RAL9005
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ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DE MADERA NEGRO MATE

€ 5.250,37

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-VO1
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ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DE MADERA pintado DORADO

€ 5.622,98

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-V02
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ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DE MADERA pintado PLATA

€ 5.622,98

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-RAL20

ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DE MADERA en colores RAL20

€ 5.622,98

VAT excluido

Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias



file:///images/1440x1280/53684.jpg
file:///images/1440x1280/53688.jpg
file:///images/1440x1280/53689.jpg
file:///images/1440x1280/53685.jpg
file:///images/1440x1280/53686.jpg

e
)

ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Versiéon con
MARCO DE MADERA en colores RAL100

€ 5.622,98

VAT excluido

Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-D01
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ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Versiéon con
MARCO DUNE en MADERA CRUDA

€ 5.792,34

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-DV02
)

ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DUNE en MADERA pintada PLATA

€ 6.097,20

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-DRAL9010
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ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DUNE en MADERA BLANCO MATE

€ 5.893,96

VAT excluido

Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-DRAL9005
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ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DUNE en MADERA NEGRA MATE

€ 5.893,96

VAT excluido

Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-DVO1

B

ESTUCHE para VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Versién con
MARCO DUNE en MADERA pintada ORO

€ 6.097,20

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Versiéon con
MARCO DE MADERA DUNE en colores RAL20

€ 6.300,44

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias

EO-TV-M10-DRAL100
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ESTUCHE DE VINO, 120 Botellas, Puertas en 1
Frente, 3 Laterales de Vidrio, Version con
MARCO DE MADERA DUNE en colores RAL100

€ 6.300,44

VAT excluido
Envio a calcular

Entrega de 10 a 18 dias
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FICHA TECNICA

CODIGO/FOTO DESCRIPCION PRECIO/ENTREGA
EO-OPT-RGB-A Iluminacion LED de colores con control remoto € 153,55
e ’
15 VAT excluido

Envio a calcular

Entrega d 4 a 9 dias
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COLORI CORNICE - FRAMES COLOURS - COULEURS DU CADRE
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POSSIBILI IMPOSTAZIONI - POSSIBLE SETTINGS - CHOIX DE REGLAGE

Statico Ventilato
Static - Statique Ventilated - Ventilée

+10°C +16°C
+18°C
+16°C

+14°C

+16°C +17°C
+12°C
+8°C
+°C

SET 14°C
o
TANC

SET 14°C

& of

TA°C TA30°C

Le temperature riportate sono indicative e possona variare di [+ -] 2 °C. Lutente pud impostare la temperatura da +4 °C a +18 °C

Reported lemperatures are approximate and may vary by [ + - | 2 °C. User-c mperature +4 °C to +18 °C.
Les températures indiguées sont approximatives el peuvent varier de (+- Z °C. Lutilisateur peut régler 3 température de +4 °Ca+1

g°C.
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UNITA REFRIGERANTE INTEGRATA - SEL

ONTAINED REFRIGERATING UNI

NITE REFRIGERANTE INTEGREE

IMPIANTO A REFRIGERAZIONE CENTRALE (brevettata) - CENTRAL COOLING SYSTEM [patented) - INSTALLATION DE REFRIGERATION CENTRALE (brevetée)

STANDARD

La serpentina di rafreddamenta )
e le ventole di aereazione interna @
sono inserite al centro della vetrina
all'interno dei pannelli di alluminio.

Il compressore @, il condensatore
orizzontale £on ventala a pala premen-

The coaling coil ) and the internal
tans €@ are installed in the middle
of the cabinet inside the aluminium
panels, The compressor @), the
horizontal condersing unit, the
pushing fan @ and the vat for the

te @ e lavasca per ()
della condensa @) sona inseriti in una
speciale vasca ribassata. Con questa
soluzione, pur installando un com-

re standard, U'altezza della base
&limitata (150 mm} in quanto viene
utilizzato lo spazio inferione dove sono
inseriti | pledi (40 mm). La circolaziane
dell'aria di condensazione avviene
dalla parte inferiore frontale,

po of the water
@ are placed in a3 special lowered
tank. With this solution, despite
installing 3 standard compressor. the
‘height of the base is limited (150 mm)
35t takes up the lower space where
feet are located (40 mm.
Candensation alr circulates from the
baottom front part,

Le serpentin de refroidissement )

et les ventilateurs internes @@ sont
Insérés au milieu de la vitrine 4 Uinté-
rieur des panneaux d'aluminium. Le
compresseur @), |'unité de conden-
sation horizomtale, le ventiateur avec
Iz lame & pression @ et [ bassin de
I'évaporation de l'eaur de condensation
€ sont places dans une cuve speciale
rébassée. Avec cette salution, méme
SVEC LN comprasseur standard, (3
hauteur de |3 base est limité [150 mm),
caran utilise {'espace inférieur oU se
treuvent les pleds (40 mm). La circula-
tion de 'air de condensation est souffié
& travers la partie inférieure avant.

circolazione aria interna - inside air flow - circulation de ['air intarne

aspirazione aria ambiente - cold air suction - aspiration de V'air ambiant

tin

espulsione aria calda < warm air cutlet - expulsion de Iair chaud
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IMPOSTAZIONE TERMOREGOLATORE « TEMPER

URE CONTROLLER SETTING + REGLAGE CONTROLEUR DE TEMFERATURE

Accende e spegne lo strumento « Turn an and off the appliance - Allume et éteinde ('appareil
Accende e spegne la luce - Turn on and off the light - Allume et éteinde 'éclairage
SET Per visualizzare/modificare Set point - View/ change the set point + Pour afficher changer le point de consigne
ﬁ;} Per avviare sbrinamento manuale - Start the manual defrost cycle - Pour lancer le dégivrage manuel
N Per diminuire la temperatura + Decrease the temperature * Pour diminuer (a (émpérature
A, Per aumentare |a temperatura - Raise temperature + Pour augmenter la témpérature
AUX Per attivare resistenza guide - Switch on rails heating + Pour activer le rechauffage du cadre des rails
Per attivare ventole interne « Switch on inside fans « Pour activer les ventilateurs interieurs
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